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OUCKYPCUBHBIE XAPAKTEPUCTUKN KOPIMYCHOMN
JINHFBUCTUKUN KAK HATIPABJIEHUA
B NMPEMNOAABAHUU A3bIKA

B TeopeTnyeckux nccrnenoBaHusaX, Kak U Ha NpakTvuke, MeToAbl NpenogaBaHus A3bika A npo-
dheccuoHarnbHbIX Lenei, OCHoBaHHbIE Ha ANCKYPCMBHOM aHanuse, B HacTosiLee BpeMs pa3BunBaloTCs B
[ABYX OCHOBHbIX HarpaBneHusix, oByCrnoBnEHHbIX METO4aMu KOPMYCHOW FUHIBUCTMKW: Ka4yeCTBEHHOE
N3y4YeHne OQHOro UMM OrpaHNYEHHOTO YMCa TEKCTOB U KOMBUHMPOBAHHOE (KONNMYECTBEHHOE) U3ydeHne
6onbLIOro KONmM4yecTBa TEKCTOB. BbIsiBNEHME OCHOBHBLIX XapaKTEPUCTUK 3TUX HanpaBlieHWN siBrsieTcst
Lenbio cratbu. Bblbop MeToooB M NpMeMoB AMCKYPCUMBHOIO aHanm3a obyCrnoBreH Lenbi cTaTbu U
COBOKYMHOCTbIO MOCTaBMEHHbIX 3aad. Mcnonb3yeTcs KOMMMEKCHbIA NOAX0A: AMCKYPCUBHBIN aHanms,
rMNOTETUKO-AEAYKTUBHBIA MeTof, obLleHayyHbI onucaTenbHbli MeTon (HabniopeHue, obobuieHue,
MHTepnpeTaums 1 knaccudukaumsl), a Takke KOrHUTWMBHbIA aHanu3, OCYLECTBMEHHbIAN B paMKax Ha-
cTosilen ctatbl. MaTepuanom uccnefoBaHUsi MOCHYXWUIWU TEKCThI, BblOpaHHbleE HAMWU U3 TEKCTOBbIX
KOpPMyCOB, NepeBobl, a TAKKe OPUrMHArIbHbIE TEKCTbI Pa3NUYHbIX XXaHPOB MUCbMEHHOW U YCTHON peyu,
BKIOYasi KOPNyCHble TEKCTbl. B AaHHOM KOHTEKCTE Takke BO3HUKAET BOMPOC: UMEET NN UHTerpauus
KOPMYCHOWN NMHIBUCTUKN C METOLOJIOMMEN U3YyYeHUs! A3blka TaKOMN e yCrex, Kak U MHTerpaums Ouckyp-
CMBHOrO aHanu3a C MeToAOoNormen u3yyeHns ssbika? OTO BOBCE He MPOCTOW BOMPOC, BeAb, Npexae
BCero, BO3HWKaeT cobnasH OTBETUTb MOMNOXUTENbHO: Aa, TaK Kak MHTerpauus MeTodornormm n3yyeHns
A3blka C KOPMYCHOW NUHIBUCTUKOW pa3BuBanach B TOM Xe AyXe, TOIIbKO HEMHOrO MOo3Xe, YeM UHTerpa-
LMs QUCKYPCUMBHOIO aHanu3a ¢ MeToAorornen nsyyeHus ssbika. Ha a1oT 1 apyrue Bonpochl Mbl NocTa-
paemcsi OTBETUTb B cTaTbe. ONpeaeneHo, YTo MHTEHCMBHOE pPa3BUTUE TEOPUU AUCKYPCUBHOIO aHanusa
cTano BO3MOXHbIM OTHOCUTENbHO HeaaBHO (B Havane XXI| Beka) 6narogaps pasBuTuio Takon npuknag-
HOW 06NacTu ryMaHUTapHOro 3HaHus, Kak KoprnycHas NIMHIBUCTUKA.

KniouyeBble cnoBa: OucKypc, KoprycHasi fuHeeucmuka, memodosoausi, meopusi Ouckypca,
5A3bIK 0151 MPOEeCCUOHarbHbIX yened.
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DISCOURSE ASPECTS OF CORPUS LINGUISTICS
AS A MODALITY IN LANGUAGE TEACHING

In theoretical studies, as well as in practice, methods of teaching a language for professional
purposes, based on discursive analysis, are currently developing in two main directions, due to the
methods of corpus linguistics: the qualitative study of one or a limited number of texts and the combined
(quantitative) study of a large number of texts. The general characteristics of these areas is the purpose
of the article. The choice of methods and techniques of discourse analysis is determined by the purpose
of the article and the set of tasks. An integrated approach is used: discursive analysis, hypothetical-
deductive method, general scientific descriptive method (observation, generalization, interpretation and
classification), as well as cognitive analysis are carried out in the framework of this article. The materials
of the study are texts selected from text corpora, translations, as well as original texts of various genres
of written and oral speech, including corpus texts. In this context, the question also arises: does the
integration of corpus linguistics with the language learning methodology have the same success as the
integration of discursive analysis with the language learning methodology? This is not at all a simple
question, because, first of all, there is a temptation to answer positively: yes, it does, since the integra-
tion of the language learning methodology with corpus linguistics has developed in the same spirit, only
a little later than the integration of discursive analysis with the language learning methodology. We will
try to answer this and other questions in the article. It is defined that the development of discourse anal-
ysis theory became possible just recently (at the beginning of the XXI century) due to the development
of such an applied field of humanitarian knowledge as corpus linguistics.

Keywords: discourse, corpus linguistics, methodology, discourse theory, language for profes-
sional purposes.

BBenenune

B obnactm KOMMYyHWKAaTHBHON JWHTBUCTHKH HAayYHO-HCCIIECIOBATEITHCKUN
MaTepHuall, MMOCBSIICHHBIH AUCKYPCY W TUCKYPCUBHOMY aHAJIH3Y, TOBOJIHHO OOIIH-
pEeH, HO JINIITh HECKOIBKO (PyHIAMEHTAJIbHBIX TEKCTOB 3aJIOKMIJIM OCHOBY ISl pa3-
paboOTKM TUCKYPCHUBHOTO MOAXOJIA K MPENOJaBaHIIO M W3YYECHHUIO S3bIKA JJIS TIPO-
(heccronanbHBIX Tenei (mamee — AILY).

B cBs3u ¢ 3TUM BO3HHKAET BOMPOC O TOM, CIeMyeT Ju o0pamaThCs co CTy-
JIEHTaMHU KaK C «COJIaTamm», 00y4eHHBIMA TOAYMHATHCS MIPUKa3aM, WiIH 00ydJaTh
WX TaKTHKaM, OTpadaThIBas JydlllMe HABHIKM M yYMEHHS B OOJIACTH TIOCTPOEHUS
Pa3NUYHBIX TUCKYPCOB, C KOTOPBIMH OHH CTOJIKHYTCS B Pa3UYHBIX MPOQeccHo-
HaJIBHBIX o0nacTsAX 3HaHHA. K 3ToMy Bompocy MBI BEpHEMCS IO3KE B HACTOSAIIEM
MCCIIEZIOBaHMH, TaK KakK U1 BEPHOTO OTBETa HAa HETO CHaydajda HEOOXOAMMO BBI-
SIBUTh HECKOJIbKO OCHOBOTIOJIATAIOMINX (PaKTOPOB.

OpHUM 13 TakuX (aKTOPOB SBISIETCS CBSI3b MEXKIY METOIUKOW MpernoaaBa-
Hus AT, AMCKYypCHBHBIM aHAJIM30M U KOPILYCHOM JIMHIBUCTUKOM: CBSI3b ATa pas3-
BHBAETCSl MEMJICHHO (HO HEYKJIOHHO) Ha MPOTSKEHHWU BCEro NMepHoja, HauyMHas C
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nepBoil monoBuHbl XXI Beka o HacTosee BpeMsa. OxapakTepu30BaTh 3TO COBpE-
MEHHOE HalpaBJIeHHE — LeJIb JaHHOH CTaThu.

IIpo6JieMbl KOPILYCHOM JIUHIBUCTUKHA
B KOHTEKCTe JUCKYPCUBHOI'0 aHAJIN3A

Bonpmioid Bkiajy B pa3BUTHE AAHHOTO JIMHTBOIPHKIATHOTO HAPaBICHHS
BHec M. DyKko, BBICKa3aB CBOE 3HAMEHHTOE YTBEPXKIEHHE O TOM, YTO HYeJIOBEK
0oJIBIIIe HE MOKET OTHOCHUTHCS K PEYEBBIM BBICKa3bIBAHHUSAM KaK K IPOCTOMY Ha0o-
Py 3HAaKOB B TOM CMBICJIC, KaK UX pacCMaTpUuBaJIN KJIaCCHUYCCKHUE KOHLCIIUN SA3bI-
KO3HaHUsA: 3HAKU KaK 3HAYUMBIC 3JICMCHTHBI, CTATUYHBIC, pa3 U HABCCrJa yCTaHOB-
JICHHBIC, SBJISIONIMECS JIUIIb CCHUIKAMH Ha COJICPXKAHKE U MIPEJCTABICHUE YETI0BE-
Ka 00 3TOM COJICpKaHHU.

Cornacao M. @yko, pedeBble BHICKAa3bIBAHUS CIEAYET «PaccMaTpUBATh Kak
MPAKTHKH, KOTOPBIE CHCTEMATHIECKH (POPMHUPYIOT OOBEKTHI, O KOTOPBIX TOBOPSIT»
[1, c. 67]. Jns Tex, KTO 3aHUMAETCS IPETOJaBaHuEeM U HCCIICIOBAaHUEM aKaJeMU-
geckoro muckypca, I'. Bymap, u3yuaBmmuii paboTsl Oyko, cTaBUT PyHIAMEHTATb-
HEIH Bompoc: «CIioBa M BEIH [...] ONPEAESTHUIN MEXaHI3MbI BJIACTH, NCUCTBYIOIINE
B HAYYHBIX OUCKYpCax, MPU IMOMOIIN BBIABJICHUA MpaBUJI, 10 KOTOPBIM 3TH MCEXa-
HU3MBI (PYHKIIHOHUPYIOT U KOTOPHIM YeJIOBEK BBIHYKICH MOBHHOBATHCS: HO YTO
3TO 33 «IOBUHOBEHHE»? BHE BCAKMX COMHCHHMIA, MOXKEM JIM Mbl YTBEPKAATh, YTO
TOBOPHTH MO-(PPaHITY3CKH 03HAYACeT «COOII0NATh) MpaBuia PpaHIly3CKON rpaMma-
tukn? Ho pa3Be 3T0 «IIOBUHOBEHHUE)» TOTO ke MOPSIIKA, YTO U Y COJAATa, KOTOPBIH
BEITIOJHSIET TPUKa3bl o(uUIlepa, U KaKOH B 3TOM CMBICII, KpoMe MeTahOopHUIecKoro,
C TOYKH 3peHUS BiIactu?» [2, c. 494-495]. O4eBUAHO, YTO TOBOPECHUE WITH ITHCHMO
Ha aHTJIMACKOM WJIM JIIOOOM JIPYTOM SI3BIKE MOApa3yMeBaceT co00¥ ropa3mgo 00ib-
1ree, 4eM MpocToe COOJI0ICHUE MPABHII TPaMMAaTHKH.

CoauMo M Takoe 00ydYeHHe TOJBKO JIMIIb K CIEJOBAHUIO0 HOpMaM B H3ydae-
MOM SI3BIKOBOM COOOIIIECTBE, MPUHATHIO UX KaK MOJICIH, CO3JAaHHOW IpyruMu (Ha-
MIpUMEP, IKCIICPTAMU-HOCUTEISIMU si3bIka)? Vnu Takoe 0OyueHHe oIpa3yMeBacT, yTo
HEHOCHUTETIh SI3bIKa MOXKET TAKKe B MOJTHOW Mepe Y4acTBOBAThH B KAUECTBE WiICHA JIUC-
KypCHBHOT'O COOOIIIECTBA 1 BHOCHTh CBOM BKJIA]T B TIPOLIECC Pa3BUTHS ATUX HOPM?

B mporiecce pa3BUTHA KOJIMYECTBEHHOTO M3YYEHHS TEKCTOB KaK BTOPOTO Ha-
MpaBJIcHNsT OOJBIIOC BHUMAaHHWE OBLIO YIIEIIEHO MOTPEOHOCTSAM YYalTXCs: MUMEHHO
3TOT (haKTOp SIBHO TMOBJIMSI HAa BBIOOP THIIOB JAMCKYpca, Ojarojapst 4eMy ObUIH Ipo-
AHAJIM3UPOBAHbI JKaHPOBBIC 0COOEHHOCTH B Z[PICKprPIBHOﬁ IMPAaKTUKE, a TaKKE ObLTH
MIPUBENICHBI MHOTOYHCIICHHBIC HCCIICIOBAHMS TUCKYPCHBHOTO HUCIIOJIL30BAHHUS SI3BIKO-
BBIX CPEJICTB B CHICIUATIM3UPOBAHHBIX TeKcTax [3—5]. B 3T0 ske Bpems NOSBIIIHCH Tep-
BbIE BBITYCKH PabOT, BHIMOIHEHHBIX Ha OCHOBE cepBHCOB ASP, mocBsieHHbIe, ¢ 011-
HOW CTOpOHBI, 00pa30BaTeIbHBIM TpOIIECCAaM B aKaJIeMHYECKOW cpefie, C IPyron —
aHaJM3y HayYHBIX TEKCTOB. JTa IBOWCTBEHHAs! HAIPABJIEHHOCTh BCE €Ille OYEBUIHA B
WCCIIEIOBAaHMSIX METOAWK TPEToIaBaHusl S3bIKa TS MPOPeCCHOHATIBHBIX eIl B Iie-
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JIOM U B KOHTeKcTe ASP B 4aCTHOCTH, a TAKXKE B aHATIM3E CIICIUATTM3UPOBAHHBIX JKaH-
OB, HTPAIOIIUX BAYKHYIO POJIb B MUCKYPCUBHOU pakTHKe [7—10].

PeSy.IILTaTbI HCCJICJOBAHUA

[TockonpKy HacTosIIIasi CTaTbsd OCHOBBIBAeTCA Ha Pe3yJbTaTaX HCCIEI0Ba-
HUM, TPOBECHHBIX B EJSX N3YUCHUS S3BIKOBON AVCKYPCHUBHON CPEIbl, BOSHHUKAET
BOIIPOC, Kak npemnoaaBarens Sl MoxeT MpUMEHUTE Ha MPAKTHKE YIeOHOTO MPO-
1iecca pe3yIbTaThl 3TUX WCCIIEOBAHNH.

Opnna w3 BO3MOXKHOCTEH COCTOWT B TOM, YTOOBI MCIOJIB30BATh NAaHHBIC pe-
3yABTATHL UISI WHGOOPMUPOBAHUS OJHOTO WIIM OYEHb OTPAaHWYEHHOTO KpyTa CTy-
JIEHTOB, WCIIOJB3YS JAJIS 3TOW Ienn HeOONbIIoe KOJWYECTBO OTAEITHHBIX TEKCTOB
npu o0ydeHnu B kiacce. Hampumep, Kaprep-Tomac u Poymu-/[xomuser [7] mpo-
TUBOITOCTABJISIIOT CHHTAKCHUYECKHI BHIOOpP aBTOPOB YCTHBIX BBICKa3bIBaHWH, C OJI-
HOW CTOPOHBI, ¥ TIUCBMECHHBIX HAYYHBIX TEKCTOB (JOKJIAJIOB Ha KOH(PEPEHIHUIX H
MCCIIEZIOBATENbCKUX cTaTeil) — ¢ Apyroil. OHM OTMEYaroT MpeAroYTeHne cTpaa-
TEJILHBIX TJIarOJbHBIX KOHCTPYKIMH B HCCIIEIOBATENBCKON CTaThe H OTHOCHTEIb-
HOE MX OTCYTCTBUE B YCTHOM MPE3CHTAIMH Ha KOH(EPCHIIUH.

B kauecTBe mpumepa B Tabn. 1 u 2 paccMOTpUM aHAJOTHYHBIE BHICKA3bIBa-
HUSI B UCCIIEIOBATENILCKOM CTaThe U B YCTHOM BBICTYIIJICHUH Ha KOH(pepeHuu [7].

Ta6mumna 1

HccnenoBarenbCckast cTaTbhsa

It is necessary to admit Heobxoanmo 3aMeTHTD, 4TO ...

It can be suggested that MOKHO TIPEIION0KHUTb, UTO ...

Tabmuma 2

Vernas MMpe3CHTaluA CTaTbH

We can regard MBI MO’KEM PacCMOTPETS ...

We consider M-kl cunTaeM ...

IlockonbKy CTaThU U MpE3EHTALNH, UCTIOIb30BAHHBIE B TEKCTOBOM KOpITyCE,
CHUCTEMAaTU3MPOBaHbl B BIJI€ OPraHU30BaHHOI'O MaTepHaia, MpernoaBaTeslb MOXKET
UCIIOJIb30BaTh BHIOpaHHBIE TEKCTHI B Kiacce g 00y4eHHsl CTYACHTOB 0COOCHHO-
CTSIM 3THX IUCKYPCHBHBIX MPENNOYTEHHH B KaXIOHW CUTyaluu (paccMaTpUBast
INPUYMHEL, TOOYIUBIIHE aBTOPOB TEKCTOB CIEATh SI3IKOBOH BBHIOOP B MOJIB3Y TOH
WIN MHOM KOHCTPYKLUH, B JAaHHOM CJIy4ae — BBIOMpas MEXIY ACHCTBUTEIBLHON U
CTpaziaTeNIbHOM TJIaroJbHOM KOHCTPYKUMSAMHK). Takke mpenojaBaTenb MOXET HC-
N0Jb30BaTh APYTHE MHUCBMEHHBIE TEKCTHI W YCTHBIC BBICKAa3bIBAaHHSA, COOTBETCT-
BYIOIL[E KOHKPETHOM 001aCTH NCCIIEIOBAHUS CTYICHTOB.

OTMeYCHHBIC BBIIIE XapaKTEePUCTUKU aKaJeMHUUIECKOTO Ipoliecca MpaKkTuie-
CKU COOTBETCTBYIOT TCHICHLUSIM, OUYEBUAHBIM B COBPEMEHHBIX HCCIEOBAHUSIX B
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obmactn oOydenuss u npernonaBanust SIIL, mogpoOHO packpeiTom XaiieHIOM
[6, c. 120], Tae oH cchUTaeTCA HA TO, YTO «HEOOXOIWMO HAWTH CHOCOOBI, YTOOBI
ydJamiecss urpajin 0oiee akTHBHYIO, pe(hJIeKCUBHYIO M CAMOCTOSATENBHYIO POJIb B
npoiiecce 00yUeHHs», YTO MPEICTABISIETCS BEChbMa CIIPAaBEATHUBBIM.

Hapsiny ¢ nmpuBeZcHHBIME BBIIIEC THUIIAMHU HCCIICIOBAHUIN pa3BUTHE KOPITYC-
HOW JTMHTBUCTUKHU JaJI0 BO3MOXHOCTh OTICIBHBIM IMPEIOAABATEIsIM U CTYACHTAM
o0pamaTeCsi HEMOCPEACTBEHHO K TEKCTOBOMY KOPIIYCY, MIPOBOJS KOPIYCHBIN aHa-
JIU,3 M, TAKUM 00pa3oM, CTAHOBSICh HE3aBUCUMBIMHU UCCIIEAOBATEISIMU.

[lomprTaemcst B CBSI3M C DTHM OTBETUTHh Ha OJHWH W3 OCHOBHBEIX BOIPOCOB
JTAHHOW CTAaTBbU: B YeM IMEPBOCTENEHHAs NMPUYMHA 3aJCPKKH HHTETPAIlUi KOPITyC-
HOM IMHTBUCTUKH ¢ METOIUKOU TipenioaBanus ATTLL?

HecomHeHHO, 07Ha M3 OCHOBOIOJATAIOUIUX MPUYHH COCTOUT B TOM, YTO
KOpITyCHas IMHI'BUCTHKA Ha MPOTSHKEHUH HECKOJIBKUX JIECATHIECTHH paccMaTpuBa-
Jlach NMPEUMYIIECTBEHHO KaK METOJOJIOTHS TEOPETUYECKOr0 MCCIIEAOBaHUS, a He
MPAKTHYECKOTO MPETOAaBaHUs A3bIKA.

Takum oOpa3om, HarpuMep, BIIEPBBIE CO3/IaHHBIC JIBa Kopiryca (KaxIbli u3
MUJUTHOHA CIIOB), U3BECTHBIE MO Ha3BaHUsAMHU Brown m LOB, uznawyansHO co3na-
BaJIFICh KaK pecypchl s uccieaoBaTeneil. B HacTosmee BpeMsl Takrue TOCTPOSHUS
CTamy yke OOBIYHBIMH W PaNpOCTPAHEHHBIMH JIMHTBUCTHYECKHMHU OazaMHl s
CJIOBapeii, TakMX Kak, Harmpumep, ciaoBaph the Oxford-Hachette French Dictionary
(2001), a Taxxe cinoBapu u crnpaBounuku Collins Cobuild. He nomiexur comue-
HUIO, YTO TaKue 00bEMHBIC KHUTHU JIOJDKHBI OBITh OCHOBAHBI Ha OOIIUPHBIX KOPITY-
cax, COCTOSIIUX U3 HECKOJBKUX MUJUIMOHOB CJIOB.

OOpaTrM BHUMaHHE TaKXe Ha TO, YTO B 3HAYUTEIHHOM KOJIHYECTBE ITyOH-
KallMii paccMaTpuBaiach BO3MOXKHOCTH HCIIOJNIB30BaHUS KOPITYCHBIX JaHHBIX B
obyuennu [11]. Kpome TOro, CymIECTBYIOT TakKe HEMHOTOUYHCIICHHBIC ITyOJIMKa-
MU, B KOTOPBIX COOOIIAeTcsl O pe3yibTarax KOMWYECTBEHHBIX M KAa4eCTBEHHBIX
UCCIIeIOBaHUH, TPOBENICHHBIX CTYyJIEHTaMHU B 00JaCTH aHAJIM3a TEKCTOBBIX KOPIY-
COB (KOPITYCHBI aHAU3).

[Tpumepsr nccnenoBanuii B obnactu Metoauku npenoaasanust AITL Bkio-
YarT B ceOs sl KCCICIOBAHUMA, TOCBSIICHHBIX JUCKYPCHBHBIM MPAKTUKAM B KOP-
MyCHOM aHanu3e TeKCcToB [12—-15]. Mexay BhIBOJaMHU BCEX 3THX HCCIEIOBAaHUU
BEISBIISIETCS. MHOTO OOIIET0, OCOOEHHO B OTHOIICHWH CIIOCOOOB MPOBENEHUST KOP-
MMyCHOTO aHalln3a, a TaKk)Ke€ B CHCTEME KPUTEPHEB OLIEHUBAHUS Pa3BUTHS TUCKYP-
CHBHBIX HaBBIKOB CTYICHTOB.

3akiaiouenue

B mpomecce mccnenoBanus ObUIO ONMpeneneHo, YTO OONBIIMHCTBO CTY-
JIEHTOB TIOJIOKHUTEIHHO OTpEearupoBalid Ha KOPITYCHBIH aHaNN3 Kak y4eOHYIO
JIeATeNIbHOCTh, 0COOEHHO TI0 OTHOMIEHHUIO K OI[EHKE JBYX acleKTOB. Bo-mepBrIX,
CTYyACHTHI BEICOKO OIEHHUIIN HAIHYHE JOCTYIa K OONBIIOMY KOJIHYECTBY ayTeH-
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TAYHBIX TEKCTOB TOTO THIIA AMCKYypCa, KOTOPBIH OHW HM3ydalld 4depe3 MpU3My
WCITOJIb30BaHMS COOTBETCTBYIOIINX S3BIKOBBIX CPENCTB. BO-BTOPHIX, CTYIEHTHI
TaK)Xe BBICOKO OIIEHIJIM HCCIIEIOBATENbCKANA XapaKTep KOPITYCHOH IesTeIbHO-
CTH, TIOATBepXkaas Qppa3y, KoTopyo >KOHC HCTONB30BaN ISl OMHCAHUS yda-
IUXCsI, padOTAIOMMUX ¢ KOPIMYCHBIMHU MaHHBIMU: «Kakmplid yuammuiics — Ilep-
ok Xommc» [12, c. 108]. JI’koHC, oqHAKO, HE MM B BHAY NMPSIMOI HEMocpen-
CTBEHHBI KOPITyCHBIM aHaJM3 CO CTOPOHBI CTYACHTOB, a, CKOpee, o0parmancs K
MeToZaM KOCBEHHOTO KOPIyCHOTO aHalln3a TeKCTOB Pa3IMIHBIX THUIIOB AHCKYP-
ca, TOHUMas 3TOT MPOIlecC KaK aHaJU3 YYAIIMMUCS KOpITyca JaHHBIX, MPeaoc-
TaBIICHHBIX MIPETIO/IaBaTEIEM.

Haxowner, 66u10 0TMEUeHO, Kak HaM MPEJICTABIAETCS, HAN0OJIee 3HAYNTEIh-
HOEe 00CTOSTENBCTBO B Iporecce mpernogaBanus u odydenus SIIL, cocrosmiee B
TOM, YTO HEOOJBIIINE TEKCTOBBIE KOPITyCa, CO3JaHHBIC OTACIBbHBIMU HCCIIEI0BATE-
JISIMU, KaK TPABUIIO, HE SBISIOTCS OOIIEIOCTYITHBIMU JJIT O0YYIarOITIXCS.
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